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Information

Dieses Digitalbuch wurde von Dianoia Kai Agon redaktionell bearbeitet. Durch Nutzung dieses Digitalbuches
erklart der Nutzer verbindlich, dass er die rechtlichen Erklarungen gelesen, verstanden und akzeptiert hat, die
fur dieses Digitalbuch bestehen (siehe Ende des Textes).

Schreibunqg

Schrift

Zur Schreibung werden die teilweise mit Uberkreis und Umlautzeichen ergénzten lateinischen Buchstaben a, b, ¢, d, e, f, g, h, i, j,
k,I, m,n,0,p,q, 1,8 tu v,w XY,z a,aund 6 verwendet. Fremdworter, speziell auch Eigennamen, werden gewdhnlich
angepasst.

Anmerkung 1: Die Buchstaben c, g, w, x, z und a sind zwar offiziell Teil des Alphabets, kommen aber nur in
original iUbernommenen oder nur teilweise angepassten Fremdwdrtern vor, die Buchstaben b und f nur in
Lehnwortern.

Anmerkung 2: Der Buchstabe U ist kein offizieller Teil des Alphabets, wird aber in estnischen und deutschen
Eigennamen verwendet und nicht durch y ersetzt. In Fremdwdrtern, die die Laute [/] und [3] enthalten, fiir die
es keine Entsprechung im Alphabet gibt, kbnnen auch § und z vorkommen. Dies wird im Sprachstandard in
Ausnahmeféllen akzeptiert.

» Sakki, Fidzi

‘ Die Schreibung ist sononisch. Die Zuordnung von Lauten zu Buchstaben ist jedoch stellungsabhangig. ‘

‘ Bei alphabetischer Anordnung wird der Umlaut @i nachrangig wie y behandelt. ‘

Worttrennung

Konsonanten

Eine Silbe beginnt mit einem Konsonanten, dort wird also getrennt. (ho-me, ha-vu-puu)

Auch bei Folgen von zwei oder drei Konsonanten beginnt die neue Silbe mit einem einzelnen Konsonanten.
(he-del-ma, ark-ku)

Die erste Silbe eines Wortes kann auch mehrere Konsonaten haben. (sma-rag-di, trak-to-ri)

Vokale
Ein Vokal allein kann eine Silbe bilden. (y-ri-tys, a-pi-na)

Zwei aufeinanderfolgende gleiche Vokale bilden einen langen Vokal und werden daher nicht getrennt.
(ba-naa-ni, juus-to) Es gibt nur wenige Ausnahmen.



Vokale, die zusammen einen Diphthong (Zwielaut) bilden, werden nicht getrennt. Als Diphtong gelten im
Finnischen alle Doppelvokale, bei denen der zweite ein i ist: ai, ei, oi, ui, yi, &i, 6i; In der ersten Silbe des
Wortes gelten ferner als Diphtong: au, eu, iu, ie, ou, ay, 6y, uo, y6. (0-soi-te, kuo-le-ma)

Sonstige Vokalfolgen, wie beispielsweise ia oder io, werden getrennt. (a-si-a, kaup-pi-as)

Zusammensetzungen

Zusammengesetzte Worter sollten (wie im Deutschen) nach den erkennbaren Wortteilen getrennt werden. Der
Wortsinn sollte nicht entstellt werden. (kirja-kauppa, kansan-edustaja)

Fremdworter
Fremdworter kénnen nach Aussprache, oder auch nach einem erkennbaren Prafix getrennt werden.

(mikros-kooppi, mikro-skooppi, typo-grafia, tekno-kratia)
In Fremdwortern darf eine Konsonantenfolge jedoch nicht getrennt werden. (Goe-the, Por-sche, Smi-thille)

Aussprache

a > [a] [A]

e 2 [e]

i = [1] vor Konsonant, [i] im Silbenauslaut
0~ [9]

u - [u] vor Konsonant, [u] im Silbenauslaut
a->[ee][a]

0 > [ce]

y = [y] [¥] vor Konsonant, im Silbenauslaut

h - [h], auch vor Konsonanten deutlich ausgesprochen
r->[r]

s 2> [g]

sh [1 in Fremdwortern, wenn § vermieden werden soll
>[Il mita, 6,y, e, i[f] mita, o, u,

k unbehaucht

p unbehaucht

t unbehaucht

nk > [nk]
ng > [n]

Ein vor p stehendes n wird als m ausgesprochen, auch Uber Wortgrenzen hin.

Nach bestimmten Typen von Woértern, auch innerhalb von Komposita, tritt bei der Aussprache eine
Verdopplung des Anfangskonsonanten des nachfolgenden Wortes oder Wortteiles auf.
e nach auf -e endenden Wortern (tervetuloa, gesprochen tervettuloa)

e nach verneinten Verben (en juo maitoa, gesprochen en juom maitoa)

e Beginnt das folgende Wort mit einem Vokal, tritt an die Stelle der Konsonantenverdopplung ein
Glottisverschlusslaut [?]

Betonung: mit von vorn abnehmender Starke auf jeder ungeraden Silbe

Wortarten

Artikel

| Artikel existieren nicht.




Substantive

1. Deklination

lax: KOTUS-Typ 10: zweisilbige Worter mit o oder u in der ersten Silbe, kein Bindevokal im Plural
lay: KOTUS-Typ 9: zweisilbige Worter mit a, e oder i in der ersten Silbe, Bindevokal o im Plural
1b: KOTUS-Typ 1: zweisilbige Woérter (Partizipien Prateritum Passiv beliebig viele Silben), Bindevokal o im

Plural

Name lax lay 1b 1c 1d
sg nom | koira kala valo -u -y
sg acc-n | koira kala valo
sg acc-g | koiran kalan valon
sg gen koiran kalan valon
sg par koiraa kalaa valoa
sg ine koirassa kalassa valossa
sg ela koirasta kalasta valosta
sqgill koiraan kalaan valoon
sg ade koiralla kalalla valolla
sg abl koiralta kalalta valolta
sg all koiralle kalalle valolle
Sg ess koirana kalana valona
sq trl koiraksi kalaksi valoksi
sg ins - - -
sg abe koiratta kalatta valotta
sgcom | - - -
pl nom koirat kalat valot
pl acc-n | koirat kalat valot
placc-g |- - -
pl gen koirien/koirain kalojen/kalain valojen
pl par koiria kaloja valoja
pl ine koirissa kaloissa valoissa
pl ela koirista kaloista valoista
plill koiriin kaloihin valoihin
pl ade koirilla kaloilla valoilla
pl abl koirilta kaloilta valoilta
pl all koirille kaloille valoille
pl ess koirina kaloina valoina
pl trl koiriksi kaloiksi valoiksi
plins koirin kaloin valoin
pl abe koiritta kaloitta valoitta
pl com koirineen kaloineen valoineen
Gruppe le

wie lax, aber statt a in der Endung &, keine Einschréankung der Vokale in der ersten Silbe

Gruppe 1e®

kk - k,2pp = p,3tt—>t,%k — -, °p — v, &t — d, 'nk — ng, ®mp — mm, °lt — Il, "°nt — nn, rt — rr, 12k — j
pp—p p g p J



Gruppe 1f

nom henkil® henkil6t

gen henkilon henkiljen henkildiden
par henkiloa henkildita henkiltja
acc henkildé/henkilon henkil6t

ine henkilossa henkildissa

ela henkildsta henkildista

ill henkil66n henkildihin

ade henkilolla henkildilla

abl henkildlta henkiloilta

all henkildlle henkildille

ess henkilona henkildina

tra henkiloksi henkildiksi

abe henkildtta henkilitta

ins - henkildin

com - henkildine- + omistusliite

2. Deklination

Gruppe 2a%

henkilditten

kk = Kk, 2pp = p, 3tt = t, *k = -, °p — v, °t = d, 'nk — ng, *mp — mm, °It — II, "°nt — nn, rt — rr, 12k — |
pp—~p p g, "mp J

6. Deklination

Grundform: kurzer Vokal + s

Gruppe 6a

Flexionsstamm: kse

Gruppe 6e

Flexionsstamm: kse
wie 6a, aber statt a in der Endung &

Deklination

Gruppe 1 (palvelu) 2a | 2b (pieni) | 2c (ovi) | 3 4 (a: -aa; b: -uu; c -a4; d: -ii; e: -oi)
Grundform a,o,Uuyaonli i i Doppelvokal

Flexionsstamm |a,0,U,y, 4,0 |i e e ee Zﬁ:e[i)rﬂggﬁglro\l;i:(al

Nominativ talo lasi | mieli nimi lause maa

Genitiv talon lasin | mielen nimen |lauseen |maan

Partitiv taloa lasia | mielta nimea |lausetta |maata (c, d: -td)

sgill maahan (b: -hun; c: -hén; d, e: -hin)
pl nom maat

pl gen maiden/maitten

pl par maita (c, d: -itd)




plil | maihin
Gruppe 5 (nainen) | 6a 6b 7

Grundform nen kurzer Vokal + s | kurzer Vokal + s | langer Vokal + s
Flexionsstamm | se kse Doppelvokal + s | de

Nominativ nainen kysymys oppilas totuus
Genitiv naisen kysymyksen oppilaan totuuden
Partitiv naista kysymysta oppilasta totuutta
Gruppe 8 9 10 11

Grundform n ton/tén t el, en
Flexionsstamm | me ttoma/ ttoma | e ele, ene
Nominativ puhelin tydtén olut jasen

Genitiv puhelimen | ty6ttdman oluen jasenen

Partitiv puhelinta | tyotonta Olutta jasenta
Verben

unregelmaBige Verben

28. olla

< Textende »
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Weitergabe auf die Einhaltung der fur ihn giiltigen Gesetze zu achten. Eine Haftung fur eventuell daraus entstehende Gesetzesverletzungen und Strafen liegt allein beim Nutzer und
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